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§ 11
Vedení soutì�e

11.1.  Vedení soutì�e se skládá z tìchto funkcionáøù:
- vedoucího soutì�e
- vedoucího sekretáøe
- vedoucího sèitatele
- odborného dozoru
Tyto jednotlivé funkce vedení soutì�e nesmí být sluèovány nebo kombi-
novány s funkcí porotce. Pøi pohárových soutì�í mù�e být slouèena maxi-
málnì funkce sekretáøe a sèitatele.

11.2. Poøadatel mù�e dle velikosti soutì�e jmenovat dal�í funkcionáøe, na které se
nebudou vztahovat povinnosti dle § 7.

11.3. Funkcionáøi jsou povinni:
- dostavit se do své funkce na základì dohody s poøadatelem 
- nastoupit do funkce nejpozdìji 15 minut pøed zahájením prezence
- vykonávat svoji funkci dle svých povinností a pravomocí
- mít pøi sobì platný aktuální SØ
- opustit svou funkci a� po ukonèení soutì�e (oficiální vyhlá�ení výsledkù)

11.3.1. Vedoucí soutì�e:
- øídí soutì� a kontroluje práci v�ech funkcionáøù soutì�e
- øídí poradu poroty a kontroluje její èinnost
- urèuje poèty taneèníkù na parketì pøi soutì�ích, na kterých je hudba 

zaji�tìna  poøadatelem 
- urèuje a kontroluje rozlosování soutì�ících 
- urèuje postupový klíè dle pøílohy SØ èíslo 4
- øídí èinnost ostatních funkcionáøù a poroty (s výjimkou Odborného do-

zoru)
- zodpovídá za správnost dílèích protokolù soutì�e, startovní a výsledkové 

listiny a je povinen tyto dokumenty podepsat
- kontroluje dodr�ení ustanovení SØ a propozic soutì�e
- øe�í protesty úèastníkù soutì�e
- øe�í také v�echny sporné otázky v prùbìhu soutì�e
- dohlí�í na prùbìh prostorových zkou�ek ve spolupráci s odborným do-

zorem
- pøi poru�ení soutì�ního øádu má právo soutì�ícího vylouèit, napomenout,  

popøípadì diskvalifikovat a  jeho rozhodnutí je nadøazeno návrhu poroty
- je povinen sdìlit soutì�ícímu napomenutí nebo  diskvalifikaci a jejich 

dùvody
- má právo nepøipustit do soutì�e nebo diskvalifikovat soutì�ícího za ne-

sportovní chování
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11.3.2. Odborný dozor:
- dohlí�í v prùbìhu soutì�e na práci funkcionáøù a porotcù a vyhodnocuje 

ji ve zprávì odborného dozoru
- pøijímá protesty a pøíslu�nou kauci dle finanèního øádu ÈMTO a pøedkládá

je vedoucímu soutì�e k øe�ení a po jejich vyøízení je pøikládá ke své 
zprávì.

- po ukonèení soutì�e zasílá zprávu odborného dozoru  soutì�nímu øediteli 
(dle pøílohy SØ è. 7 do sedmi dnù)

- zodpovídá za správnost startovní a výsledkové listiny soutì�e a dílèího 
protokolu finále a je povinen tyto dokumenty podepsat

- ve spolupráci s vedoucím soutì�e dohlí�í na prùbìh prostorových 
zkou�ek

11.3.3. Vedoucí sekretáø soutì�e je povinen øídit se pøílohou SØ èíslo 5.

11.3.4. Vedoucí sèitatel soutì�e je povinen øídit se pøílohou SØ èíslo 6.



12.1. Porotci jsou rozdìleni podle odbornosti na I. a II. tøídu dle pøílohy SØ è. 7

12.2. Soutì� hodnotí v�dy lichý poèet porotcù, pøièem� min. poèet porotcù je 5,
na mistrovských  soutì�ích je to 7, na mezinárodních soutì�ích (§ 2.2 e) se
poèet porotcù øídí mezinárodními  pravidly IDO. V pøípadì 5-ti èlenné
poroty se doporuèuje jmenování alespoò jednoho náhradníka, který pracu-
je v porotì na pokyn vedoucího soutì�e.

12.3. Nesmí docházet ke zmìnám porotcù bìhem soutì�e v jedné disciplínì.
Pokud dojde z vá�ných dùvodù k odstoupení porotce bìhem soutì�e, jeho
hodnocení se poèítá po poslední ukonèené kolo, v pøípadì soutì�í LISCIO
po poslední ukonèený tanec (kolo, nebo tanec, které nebylo ukonèeno se
opakuje). V dal�ím prùbìhu soutì�e v pøípadì 5-èlenné  poroty je tento
porotce nahrazen náhradníkem u 7-èlenné poroty, pokud nemá náhradníky,
poèet porotcù se sní�í na nejblí�e ni��í lichý poèet losem nebo dohodou.

12.4.  Porotce je povinen:
a) dostavit se do své funkce na základì dohody 
b) oznámit neúèast ve funkci porotce písemnì nejménì 7 dnù pøed koná-

ním soutì�e poøadateli      
c) nastoupit do funkce porotce nejpozdìji 15 minut pøed zaèátkem porady 

poroty soutì�e
d) pøedlo�it èlenský prùkaz sekretáøi soutì�e pøed zahájením porady poroty
e) vykonávat svoji funkci dle svých kvalifikaèních pøedpokladù
f) mít pøi sobì platný aktuální soutì�ní øád
g) hodnotit podle platného soutì�ního øádu ÈMTO a pøíloh SØ
h) v pøípadì, �e je aktivním taneèníkem, hodnotit jen ty kategorie, ve kte-

rých se aktivnì nezúèastòuje soutì�í
i) nehodnotit ty kategorie, ve kterých se soutì�í úèastní jeho rodinní pøí-

slu�níci a na tuto skuteènost upozornit poøadatele soutì�e nejménì 
7 dnù pøed konáním soutì�e

j) nehodnotit ty kategorie, ve kterých se soutì�í úèastní jím vytvoøená cho-
reografie formace 

k) na soutì�e je nutné spoleèenské obleèení

12.5. Èleny porot mohou být i èlenové jiných taneèních svazù, kteøí mají odpoví-
dající kvalifikaci èi licenci svého taneèního svazu, po schválení SR ÈMTO 
a jsou seznámeni a pro�koleni se systémem hodnocení dle platného SØ
ÈMTO.

12.6. Porotu na soutì�e dle § 2  kromì § 2.2 e, § 2.3 d,e jmenuje soutì�ní øeditel
na základì návrhu poøadatele schválením propozic.
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§ 12
Poroty



12.7. Porotu na soutì�e dle § 2.2 e, § 2.3 d, e jmenuje SR ÈMTO svým usnesením.
Toto usnesení musí být zveøejnìno minimálnì 5 mìsícù pøed konáním vý�e
uvedených soutì�í.

12.8. Porotci musí ovládat platné systémy hodnocení, uvedené v SØ § 15.
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13.1. Pokud se soutì�ící nezúèastní soutì�e, na kterou ji� zaplatil startovné, nebo
ze soutì�e odstoupí, popøípadì je vylouèen nebo diskvalifikován, poøadatel
mu nemusí vrátit startovné.

13.2. Za záva�né poru�ení soutì�ního øádu, propozic soutì�e, nebo za nedisci-
plinované a nesportovní chování má vedoucí soutì�e právo provinilého
soutì�ícího, funkcionáøe nebo porotce napomenout, do soutì�e nepøipustit,
vylouèit nebo diskvalifikovat. Tuto skuteènost musí odborný dozor uvést ve
své zprávì s dùvodem proè se tak stalo.

13.3. Sankce funkcionáøù:
13.3.1 V pøípadì poru�ení pøílohy è.7 SØ ÈMTO, § 3.1 a § 3.2 bude funkcionáøi

odebrána odbornost SR ÈMTO.
13.3.2 V pøípadì poru�ení pravidel § 11.3 bude funkcionáøi  vysloveno napomenutí

a pøi opakovaném prohøe�ku pozastaven výkon funkce SR ÈMTO
13.3.3 V pøípadì poru�ení § 11.3.1., § 11.3.2., § 11..3.3., § 11.3.4. bude funkcio-

náøi vysloveno napomenutí a pøi opakovaném prohøe�ku pozastaven výkon
funkce SR ÈMTO.

13.4. Sankce porotcù:
13.4.1 V pøípadì poru�ení pøílohy è.7 SØ ÈMTO  § 2.1. b), c), d) a § 2.2. b), c) bude

porotci odebrána odbornost SR ÈMTO, popøípadì sní�ena funkce z porotce
I. tøídy na porotce II. tøídy.

13.4.2 V pøípadì nedodr�ení pravidel pro hodnocení disciplín dle soutì�ního øádu
ÈMTO § 10 mù�e být porotci vysloveno napomenutí.

13.4.3 V pøípadì poru�ení § 12.4. bude porotci vysloveno napomenutí a pøi opako-
vaném prohøe�ku sní�ena funkce z porotce I. tøídy na porotce II. tøídy èi ode-
brána odbornost SR ÈMTO.

13.5. SR ÈMTO mù�e soutì�ícím, souborùm, funkcionáøùm a porotcùm na jednu,
více, nebo na urèité soutì�e, pøípadnì na urèité období zakázat úèast za:
- nedisciplinované nebo nesportovní chování,
- záva�né poru�ení øádù ÈMTO,
- neomluvenou neúèast na soutì�ích, na které se pøihlásili nebo na které 

byli nominováni,
- nesplnìní reprezentaèních povinností.
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§ 13
Sankce



14.1. Ka�dá soutì� má svá specifická pravidla, která jsou uvedena u jednotlivých
disciplín dle § 10 a dále v obecných pravidlech soutì�í dle § 9.

14.2. Prezence soutì�í zaèíná a konèí dle èasového harmonogramu uvedeného 
v propozicích.

14.3. Prostorové zkou�ky zaèínají nejdøíve po zahájení prezence.

14.4. Poøadí jednotlivých soutì�ních vystoupení se urèí dle startovních èísel nebo
losováním.

14.5. Zahájení soutì�e zaèíná dle èasového harmonogramu uvedeného v propo-
zicích soutì�e. Pøípadné zmìny èasového harmonogramu jsou v kompeten-
ci vedoucího soutì�e.
Vlastní prùbìh soutì�e øídí vedoucí soutì�e.

14.6. Ukonèení soutì�e - soutì� je ukonèena oficiálním vyhlá�ením výsledkù.
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§ 14
Prùbìh soutì�e



15.1. Na v�ech soutì�ích se ve v�ech kolech vyjma finále u�ívá trojdimenzionál-
ní systém hodnocení kombinovaný s køí�ky. Tìmi oznaèuje porotce v hod-
nocení ty soutì�ící, které doporuèuje k postupu do dal�ího kola. Takové
hodnocení je v�dy neveøejné.

15.2. Porotce je povinen v ka�dém soutì�ním kole udìlit stanovený poèet køí�kù.

15.3. Ve finále se pou�ívá trojdimenzionální systém hodnocení kombinovaný se
Skating systémem. Toto hodnocení je v�dy veøejné.

15.4. V pøípadì poru�ení SØ ÈMTO soutì�ícím, porotce navrhne napomenutí
nebo diskvalifikaci. V pøedkolech návrh napomenutí oznaèí písmenem N,
návrh diskvalifikace písmenem D a svùj návrh odùvodní, podepí�e a sou-
tì�ícího ohodnotí. Ve finále porotce pøi návrhu napomenutí navíc zvedne
�lutou kartu a pøi návrhu diskvalifikace zvedne èervenou kartu.  

15.5. Návrhy napomenutí, napomenutí, návrhy diskvalifikace a diskvalifikaci
oznámí vedoucí soutì�e soutì�ícím.

15.6. V pøípadì, �e návrh diskvalifikace podá nadpolovièní poèet porotcù, toto
nemusí ovlivnit koneèné rozhodnutí vedoucího soutì�e o diskvalifikaci.

15.7. V pøípadì, �e soutì�ící odstoupí na vlastní �ádost ze soutì�e, je zaøazen na
poslední místo kola ve kterém odstoupil s pøíslu�ným poètem bodù. V pøí-
padì, �e soutì�ící je diskvalifikován je soutì�ící zaøazen na poslední místo
kola ve kterém byl diskvalifikován bez zisku bodù.

15.8. Neveøejné hodnocení se nesmí zveøejnit pøed ukonèením soutì�e. Po
skonèení soutì�e má ka�dý soutì�ící právo se s tímto hodnocením
seznámit.

43

§ 15
Systém hodnocení soutì�í



16.1. Úèastníci a poøadatelé mezinárodních soutì�í a soutì�í s mezinárodní
úèastí se musí øídit Mezinárodními pravidly soutì�í IDO.
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§ 16
Mezinárodní pravidla soutì�í IDO



17.1. Tento SØ ÈMTO platí od 1. záøí 2000 a souèasnì se ru�í SØ ÈMTO platný
od 1. záøí 1999.
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§ 17
Závìreèná a pøechodná ustanovení


